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21-nji maý da türk men hal ky nyň Mil li 
Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty
nyň Baş ly gy Gurbanguly Berdimuhamedow 
Eý ran Ys lam Res pub li ka sy nyň Aş ga bat da
ky il çi ha na sy na bar dy hemde goň şy ýur
duň we kil le ri ne Eý ran Ys lam Res pub li ka
sy nyň Pre zi den ti Se ýed Eb ra him Rai si niň 
bi wagt ara dan çyk ma gy ze rar ly duý gu daş
lyk bil dir di. 

* * *
21-nji maý da Türk me nis ta nyň Da şa ry 

iş ler mi nistr li gin de Türk me nis ta nyň da
şa ry iş ler mi nist ri niň orun ba sa ry Ah met 
Gur ba now bi len Lat wi ýa nyň Türk me nis

tan da ky Adat dan da şa ry we Do ly yg ty ýar
ly il çi si Reý nis Trok şa nyň ara syn da du şu
şyk ge çi ril di. 

* * *
22-nji maý da türk men hal ky nyň 

Mil li Li de ri, Türk me nis ta nyň Halk 
Mas la ha ty nyň Baş ly gy Gurbanguly 
Berdimuhamedow, şeý lede hor mat ly  
Pre zi den ti miz Ser dar Berdimuhamedow 
GDAnyň Hö kü met Baş tu tan la ry nyň Ge
ňe şi niň no bat da ky mej li si ne gat naş mak 
üçin ýur du my za ge len Ga raş syz Döw let
le riň Ar ka la şy gy nyň Baş sek re ta ry Ser geý 
Le be dew bi len du şuş dy.

* * *
22-nji maý da hor mat ly Pre zi den ti miz 

Ser dar Berdimuhamedow kuw wa ty bir gi
jegün diz de 150 müň kub metr bo lan «Bag
ty ýar lyk» agyz su wu ny aras sa laý jy des ga
sy nyň açy lyş da ba ra sy na gat naş dy.

* * *
22-nji maý da Türk me nis ta nyň Da şa ry 

iş ler mi nistr li gin de da şa ry iş ler mi nist ri niň 
orun ba sa ry Mäh ri Bä şi mo wa nyň Nor we gi
ýa Pa ty şa ly gy nyň Türk me nis tan da ky il çi si 
Jon Mi kal Kwis tad, Şwe si ýa Pa ty şa ly gy
nyň Türk me nis tan da ky il çi si To mas Da
nes tad hemde Por tu ga li ýa nyň Da şa ry iş ler 
mi nistr li gi niň ýö ri te we ki li Ped ro Mo tin ýo 
de Al meý da bi len du şu şy gy ge çi ril di. 

* * *
24-nji maý da paý tag ty myz da Ga raş

syz Döw let le riň Ar ka la şy gy nyň Hö kü
met Baş tu tan la ry nyň Ge ňe şi niň mej li si 
ge çi ril di. Hor mat ly Pre zi den ti miz Ser dar 
Berdimuhamedowyň tab şy ry gy bo ýun
ça Türk me nis ta nyň we ki li ýe ti ne Mi nistr
ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň orun ba sa ry 
H.Gel di my ra dow ýol baş çy lyk et di. 

* * *
24-nji maý da hor mat ly Pre zi den ti

miz Ser dar Berdimuhamedow Ga raş syz 
Döw let le riň Ar ka la şy gy nyň Hö kü met 
Baş tu tan la ry nyň Ge ňe şi niň no bat da ky 
mej li si ne gat naş mak üçin Aş ga ba da ge
len Rus si ýa Fe de ra si ýa sy nyň Hö kü me ti
niň Baş ly gy Mi hail Mi şus ti ni, Be la rus 
Res pub li ka sy nyň Prem ýermi nist ri Ro
man Go low çen ko ny, Ga za gys tan Res
pub li ka sy nyň Prem ýermi nist ri Ol žas 
Bek te no wy, Gyr gyz Res pub li ka sy nyň 
Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy, Gyr gyz 
Res pub li ka sy nyň Pre zi den ti niň Di wa
ny nyň ýol baş çy sy Akyl bek Ža pa ro wy, 
Öz be gis tan Res pub li ka sy nyň Prem ýer
mi nist ri niň orun ba sa ry, yk dy sa dy ýet 
we ma li ýe mi nist ri Jam şid Kuç ka ro wy, 
Tä ji gis tan Res pub li ka sy nyň Prem ýer

mi nist ri Ko hir Ra sul zo da ny ka bul et di. 
* * *

25-nji maý da hor mat ly Pre zi den ti miz  
Ser dar Berdimuhamedow Mi nistr ler Ka bi
ne ti niň san ly ul gam ar ka ly no bat da ky mej
li si ni ge çir di. 

* * *
27-nji maý da Türk me nis ta nyň da şa ry 

iş ler mi nist ri niň orun ba sa ry Ah met Gur ba
no wyň Eý ran Ys lam Res pub li ka sy nyň işe
wür we ki li ýe ti niň ag za la ry bi len du şu şy gy 
ge çi ril di. 

* * *
27-nji maý da As ta na da Türk me nis ta

nyň we Ga za gys tan Res pub li ka sy nyň da şa
ry iş ler mi nistr lik le ri niň ara syn da sy ýa sy 
ge ňeş me ler ge çi ril di.

* * *
27-nji maý da Ga za gys tan Res pub

li ka sy nyň Pre zi den ti Ka symŽo mart  
To ka ýew As ta na şä he rin de sa par da bol ýan 
Türk me nis ta nyň da şa ry iş ler mi nist ri Ra
şid Me re do wy ka bul et di.

* * *
28-nji maý da Türk me nis ta nyň Da şa ry 

iş ler mi nistr li gin de da şa ry iş ler mi nist ri niň 
orun ba sa ry Mäh ri Bä şi mo wa nyň BMGniň 
Adam hu kuk la ry bo ýun ça ýo ka ry ko mis
sa ry nyň Mer ke zi Azi ýa bo ýun ça se bit le ýin 
we ki li Ma til da Bog ner bi len du şu şy gy ge
çi ril di.

* * *
29-njy maý da Türk me nis ta nyň Mej li

si niň Baş ly gy D.Gul ma no wa nyň Bir le şen 
Mil let ler Gu ra ma sy nyň Adam hu kuk la ry 
bo ýun ça ýo ka ry ko mis sa ry nyň (OHCHR) 
Mer ke zi Azi ýa bo ýun ça eda ra sy nyň se bit
le ýin we ki li Ma til da Bog ner bi len du şu şy
gy bol dy. 

«HALKARAGATNAŞYKLARY:
PARAHATÇYLYKDIALOGYNYŇ
MEDENIÝETI»ATLYHALKARA
BÄSLEŞIGINIŇJEMLERINE
BAGYŞLANANHOŞALLYK

MASLAHATY

2024nji ýylyň 27nji ma ýyn da 
Türk me nis ta nyň Da şa ry iş ler mi
nistr li gi niň Hal ka ra gat na şyk la ry 
ins ti tu tyn da Bi lim mi nistr li gi niň 
hemde Da şa ry iş ler mi nistr li gi
niň Hal ka ra gat na şyk la ry ins ti tu ty

nyň bi le lik de gur a ma gyn da Mer ke zi 
Azi ýa we Ha zar ýa ka ýurt la ry nyň, 
Tür ki ýe we Hy taý Halk Res pub li ka
sy nyň ýo ka ry okuw mek dep le ri niň 
ta lyp la ry nyň hemde magistrleriniň 
ara syn da 2024nji ýy lyň 23 – 25nji 
ma ýy ara ly gyn da ge çi ri len «Hal ka ra 
gat na şyk la ry: pa ra hat çy lyk dia lo gy
nyň me de ni ýe ti» at ly hal ka ra bäs le
şi gi niň ne ti je le ri bo ýun ça ho şal lyk 
mas la ha ty ge çi ril di.

ПРЕДСТАВИТЕЛИТУРКМЕНИСТАНА 
ПРИНЯЛИУЧАСТИЕВТРЕНИН-
ГАХПОВНЕШНЕЙПОЛИТИКЕ 

ЕВРОПЕЙСКОГОСОЮЗА

С 13 по 24 мая 2024 года представите
ли различных государственных учре
ждений, Министерства иностранных 
дел Туркменистана, Министерства об

разования, Министерства финансов и 
экономики и Института международ
ных отношений Министерства ино
странных дел Туркменистана, приня
ли участие в тренинге Европейского 
союза для дипломатов и официальных 
лиц стран Центральной Азии, прошед
ший в двух городах Королевства Бель
гии, в Брюсселе и в Брюгге.

ASCIENTIFIC-PRACTICAL 
СONSULTATION:"THE

TEACHINGSOFARKADAGAND
PYRAGY–THEPOLICYOF

FRIENDSHIPANDBROTHERHOOD
ASANEXAMPLEFORHUMANITY"

On May 27, 2024, on the occasion 
of the 300th an niver sa ry of the birth 
of Mag tym gu ly Py ra gy, a scien ti
ficpractical se mi nar tit led "The 

Teachings of Ar ka dag and Py ra gy – 
the Po licy of Friends hip and Brot her
hood as an Examp le for Hu ma ni ty" 
was joint ly or ga ni zed by the Hu ma ni
ta rian As socia tion of World Turk mens 
and the Ins ti tu te of In ter na tio nal Re
la tions of the Mi nist ry of Fo reign Af
fairs of Turk me nis tan.

The mee ting was at ten ded by 
staff mem bers of the Hu ma ni ta rian 
As socia tion of World Turk mens and 
mem bers of the fo reign de part ment, 
staff of the edi to rial of f ice of the 
"Turk men World" and jour  na lists 
from the news pa per "Neut ral Turk
me nis tan," as well as pro fes sors and 
stu dents of the Ins ti tu te of In ter  na
tio nal Re la tions of the Mi nist  ry of 
Fo reign Af fairs of Turk me nis tan.

 «Ýaş dip lo ma tyň se si».



In ter na tio nal partnership

The summit of the Head of the country-members of CIS The summit of the Head of the country-members of CIS 
will be held on October 8, 2024 in Moscow.will be held on October 8, 2024 in Moscow.
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The princip les of open ness, hos pi
ta li ty, equa li ty, har mo ny, which 
play a key ro le in the peaceful fo

reign po licy of Turk me nis tan, have a po si
tive ef fect on in ter na tio nal re la tions. Com
mit ment to such princip les was no ted once 
again on May 24 at the re gu lar mee ting of 
the Council of Heads of Govern ment of the 
Com mon wealth of In de pen dent Sta tes, held 
at the “Ga ra gum” ho tel in the capi tal. De
le ga tions of mem ber count ries of the or ga
ni za tion ar rived in Ash ga bat to par ticipa te 
in the mee ting of the Council of Heads of 
Govern ment of the Com mon wealth of In
de pen dent Sta tes. De pu ty Chair man of the 
Cabi net of Mi nis ters KH.Gel di my ra dov led 
the de le ga tion of Turk me nis tan. To day, the 
Com mon wealth of In de pen dent Sta tes acts 
as a univer sal ly accep ted re gio nal in ter na
tio nal as socia tion with a develo ped ef ficient 
sys tem of re gu la tive and branch or gans, 
acting on the grounds of so lid stan dard and 
le gal ba sis. CIS is al so a unique plat form for 
the re gu lar mee tings of heads of the sta tes 
and govern ments, al lo wing to ma ke const
ructive dia lo gue in a frank and friend ly at
mosp he re, as well as to solve the is sues of 
coo pe ra tion in the econo mic, hu ma ni ta rian 
and po li tical sphe res.

Af ter all, in Ash ga bat on 13th of Decem
ber 1991, the his to rical mee ting of heads of 
Turk me nis tan, Ka zakhs tan, Kyr gyzs tan, 
Ta ji kis tan and Uz be kis tan was held, which 
pre pa red the con di tions for sig ning the Al
maAta decla ra tion, which was the ba sis 
for for ming CIS in its cur rent form. Turk
me nis tan, along with ot her sta tes, sig ned 
the Pro tocol of Ag ree ment on the es tab lish

ment of Com mon wealth of In de pen dent 
Sta tes and the Al maAta decla ra tion on 
21st Decem ber, 1991, con fir ming the com
mit ment of the mem bers of CIS for equal 
coo pe ra tion in dif fe rent areas of fo reign 
and in ter nal po licy of neut ra li ty as 
a fo reignpo licy mo del, the 
govern ment 
of Turk me
nis tan fol
lo wed the 
aim not 
on ly to 
find its 
own way 
of develop
ment, but al
so to crea
te favorab le 
exter nal con di tions for 
in ter nal sta bi li ty in the 
sta te.

As is well known, the per ma nent neut
ra li ty of Turk me nis tan is recog ni zed and 
sup por ted with the re so lu tion of the Ge ne
ral As semb ly of UN, which was accep ted 
on 12th of Decem ber 1995. Ta king in to con
si de ra tion the neut ral sta tus of Turk me nis
tan on 26th of Au gust, 2005, at the sum mit 

in Ka zan, the heads of the sta tes of CIS 
emphasized the sta te ment that Turk me nis
tan would con ti nue its mem bers hip in the 
Com mon wealth as an as socia ted mem ber 
in the spi rit of friends hip and coo pe ra tion. 

The mem ber sta tes are our geog
rap hical ly clo sest neigh bors, 

go od friends, 
and re liab le 
po li tical part

ners. The re 
are ma ny 
com mo na
li ties in our 
h is to r ical 
d e s  t i  n i e s 

and cul tu ral 
roots. That is 

why it is valuab
le for us that coo pe ra tion 
in the CIS space is ba sed 

on the princip les of mu tual res pect, 
equa li ty and const ructive coo pe ra tion.

Turk me nis tan imp le ments a mul ti faceted 
po licy to pro mo te cul tu ral coo pe ra tion wit
hin the CIS. In this re gard, the decla ra tion 
of Ma ry city in 2012 and Das ho guz city in 
2016 as the “Cul tu ral Capi tal of CIS” is of 
great im por tance. The procla ma tion of the 

300th an niver sa ry of the birth of our great 
po et is being celeb ra ted this year, which has 
be en decla red as the year “Fount of Wis dom 
of Mag tym gu ly Py ra gy”. This re mar kab le 
day is wi de ly celeb ra ted not on ly in Turk
me nis tan, but al so in ot her CIS count ries. In 
ad di tion, the works of our clas sical po et are 
ba sed on the ideas of hu ma ni ty and ma ke us 
think about li fe and re la tions hips bet ween 
peop le. In ma ny count ries of the Com mon
wealth, the re are mo nu ments of Mag tym
gu ly Py ra gy and streets na med in ho nour of 
the sa ge and po et. The 300th an niver sa ry of 
the birth of the Turk men po et is of great sig
ni ficance for the en ti re Com mon wealth of 
In de pen dent Sta tes.

In this re gard, con si de ra tion of the is
sue of decla ring Ash ga bat as the “City of 
New Sports Op por tu ni ties of the Com
mon wealth” on the ini tia tive of our count
ry at the mee ting of the Council of Heads 
of Govern ment is im por tant for promoting 
in ter na tio nal coo pe ra tion. Adop tion of this 
document will cont ri bu te to the furt her 
develop ment of friend ly re la tions. Since 
that ti me, Turk me nis tan has de monst ra ted 
its invariab le devoted ness to its in ter na tio
nal le gal sta tus, in fact veri fying that neut ra
li ty, peaceful ness and go odneigh bor li ness 
form the ba sis of its fo reign po licy, ai med at 
cont ri bu ting to the success ful rea li za tion of 
ob jectives in the fra me work of CIS. 

Dovle tyar ARCHA MY RA DOV, 
the 3rd year stu dent of the Facul ty  

of the In ter na tio nal Re la tions.

Berkarar döwletiň täze eýýamynyň Galkynyşy 
döwründe hormatly Prezidentimiziň 

baştutanlygynda ylymbilime, ýaşlaryň hünärlerine 
aýratyn üns berilýär. Esasan hem, ýaşlaryň öz saýlap 
alan hünärlerine oňat düşünýän, ylymly, bilimli bolup 
ýetişmekleri möhüm ugurlaryň biri bolup durýar. 
Şonuň üçin hem ýurdumyzyň ähli okuw mekdeplerinde 
bu ugurdan möhüm işler alnyp barylýar, ýaşlar hünäre 
ugrukdyrylýar we olaryň ylymly bolmagyna aýratyn 
ähmiýet berilýär. Ga raş syz ly ga eýe bo lan il kin ji gün
le rin den bä ri Türk me nis tan ýaş ra ýat lar üçin dur muş
da oňaý ly şert le ri üp jün et mek ba ra da ky me se le le re 
has jo gap kär li çe me leş ýän di gi ni gör kez ýär. 

 1995nji ýy lyň 27nji de kab ryn da Aş ga bat şä he rin
de ge çi ri len Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha tyn da ka
bul edi len Türk me nis ta nyň Bi ta rap döw let hök mün de 
Adam hu kuk la ry ba bat da ky hal ka ra borç na ma la ry 
ha kyn da ky Jar na ma eýer mek bi len, Ga raş syz hem ba
ky Bi ta rap Türk me nis tan dün ýä bi le le şi gi ta ra pyn dan 
ka bul edil ýän ta gal la la ra hem öz my na syp go şan dy ny 
go şup, ça ga la ryň hu kuk la ry ba ra da ky esa sy hal ka ra 
na ma la ry yk rar et di we ola ra go şul dy. Ola ryň ha ta ryn
da Ça ga la ryň di ri gal ma gy ny, go ral ma gy ny we ösü
şi ni üp jün et mek ha kyn da ky Bü tin dün ýä Jar na ma sy
ny, Ça ga la ryň hal ka ra ogur lan ma gy nyň ra ýat jäht le ri 
bo ýun ça Gaa ga Kon wen si ýa sy ny, Bir le şen Mil let ler 
Gu ra ma sy nyň Baş As samb le ýa sy ta ra pyn dan ka bul 
edi len Ça ga la ryň hu kuk la ry ha kyn da ky Kon wen si ýa
sy ny we baş gada bir nä çe hukuk namalary gör kez mek 
bo lar.

 Mä lim bol şy ýa ly, Türk me nis tan 1994nji ýyl da 
BMG ta ra pyn dan 1989njy ýyl da ka bul edi len Ça ga
nyň hu kuk la ry ha kyn da Kon wen si ýa go şul dy hemde 
ösüp gel ýän ne sil üçin has amat ly dur muş şert le ri niň 
üp jün edil me gin de öz ýo ka ry jo gap kär çi li gi ni tas syk
la dy. Şol gün den bä ri ÝU NI SEF sag ly gy go ra ýyş, bi
lim, dur muş go rag ly ly gy we ça ga la ry go ra mak hem
de ho wa nyň üýt ge me gi bi len bag la ny şyk ly ul gam da 
ça ga la ryň dur mu şyn da oňyn öz gert me le re ýet mek 
ug run da Türk me nis ta nyň Hö kü me ti bi len ýa kyn dan 
hyz mat daş lyk ed ýär. Bu hal ka ra Kon wen si ýa gol çe
ken ýurt la ryň äh li si ni dur muş we yk dy sa dy hu kuk la
ra da hyl ly yla la şy lan borç na ma la ry ýe ri ne ýe tir mä ge 
borç ly ed ýär. 

 Ça ga nyň hu kuk la ry ul ga myn da gün ter ti bi ni 
iler let mek üçin Türk me nis tan da äh li müm kin çi lik

ler bar. 2017nji ýyl dan bä ri Türk me nis tan ÝU NI
SEFniň Ýe ri ne ýe ti ri ji ge ňe şi niň dü zü mi ne gir ýär. 
2018nji ýyl da Türk me nis ta nyň Hö kü me ti ça ga la ryň 
hu kuk la ry ny dur mu şa ge çir mek bo ýun ça he re ket le
riň mil li me ýil na ma sy ny ka bul et di. ÝU NI SEF ta
ra pyn dan ka bul edi len iki mak sat na ma nyň iş le nip 
taý ýar la nyl ma gy ny gol dan dy gy buý san dy ry jy dyr, 
bu mak sat na ma lar ça ga nyň ir ki ösü şi ba ba tyn

da äh li hyz mat daş la ryň or nu ny kes git le ýär. Olar  
Gah ry man Ar ka da gy my zyň 2019njy ýy lyň ahy
ryn da ka bul eden «Ça ga nyň ir ki ösü şi bo ýun ça 
2020 — 2025nji ýyl lar üçin Mil li stra te gi ýa sy dyr» 
hemde «Türk me nis tan da ça ga nyň ir ki ösü şi ni we 

mek de be taý ýar ly gy ny ös dür mek ba bat da 2020 — 
2025nji ýyl lar da mek de be çen li ça ga lar eda ra la ry
nyň işi ni kä mil leş dir me giň Mak sat na ma sy dyr». Şu 
mak sat lar dan ugur alyp, bagt ly ça ga ly gyň ýur dy 
we ar zuw la ryň ha syl bol ýan ül ke si bo lan Ga raş syz 
Wa ta ny myz da «Döw let adam üçin dir!» di ýen be lent 
şy ga ry my zyň as tyn da dün ýä ül ňü le ri ne do ly la ýyk 
gel ýän, äh li amat lyk la ry bo lan ça ga lar bag la ry dyr 
or ta mek dep ler yzy gi der li gur lup, ulan ma ga be ril
ýär. Hä zir ki wagt da Ar ka dag şä he rin de, gö zel paý
tag ty myz Aş ga bat da hemde we la ýat lar da ça ga lar 
üçin ni ýet le ni len dür li mak sat ly bi na la ryň, ýag ny 

döw re bap ça ga lar bag la ry nyň, mek dep le riň, sport 
mek dep le ri niň, dynç alyş mer kez le ri niň, me de ni
ýet öý le ri niň, has sa ha na la ryň top lu my eme le gel di. 
Ýur du myz umu my mil li we hal ka ra möç be rin de ça
ga lar we ýet gin jek ler to par la ry nyň gat naş ma gyn da 
dür li de re je dä ki hal ka ra dö re di ji lik bäs le şik le riň 
we fes ti wal la ryň ge çi ril ýän mer ke zi ne öw rül di. 
Gök de re de hemde «Awa za» mil li sy ýa hat çy lyk 
zo la gyn da gur lan ça ga lar sa gal dyş mer kez le rin
de we beý le ki en çe me des ga lar da ýur du my zyň we 
dün ýä niň çar kün jün den gel ýän ça ga la ryň dynç al
mak la ry üçin has oňaý ly şert ler dö re di len dir.

Ga raş syz Türk me nis ta nyň Esasy Ka nu ny na la
ýyk lyk da, ha ky ky de mok ra tik jem gy ýe te mah sus 
bo lan ça ga hu kuk la ry Türk me nis ta nyň Mej li si ta
ra pyn dan ka bul edi len «Bi lim ha kyn da», «Türk me
nis tan da ýaş lar ba ra da ky döw let sy ýa sa ty ha kyn da», 
«Ça ga nyň hu kuk la ry nyň döw let ke pil lik le ri ha kyn
da», «Ýaş la ryň zäh met çek mä ge bo lan hu ku gy nyň 
ke pil len dir me si ha kyn da» we Türk me nis ta nyň beý
le ki ka nun la ryn da öz be ýa ny ny tap dy.

Ça ga nyň bäh bit le ri ni go ra mak da Türk me nis
ta nyň döw let sy ýa sa ty ça ga nyň hu kuk la ry ny we 
ka nu ny bäh bit le ri ni ka nun taý dan üp jün et me gi, 
şeý le lik de, ça ga la ryň hu kuk la ry nyň we ka nu ny 
bäh bit le ri niň kem si dil me gi ne ýol be ril mez li gi ni, 
hu kuk lar bo zu lan ha la tyn da ola ry di kelt me gi, ça
ga nyň hu kuk la ry ny we ka nu ny bäh bit le ri ni üp jün 
et mek bo ýun ça hemde ene li gi we ça ga ly gy gol da
mak ba bat da döw le tiň ýö ri te mak sat na ma la ry ny iş
läp düz me gi we dur mu şa ge çir me gi, ça ga la ryň dur
muş de re je si ne döw let jem gy ýe tçi lik öl çeg le ri niň 
bel le nil me gi ni, ça ga ny be den, akylpaý has, ru hy 
we ah lak taý dan ter bi ýe le mä ge we ös dür mä ge ýar
dam et me gi, ça ga la ryň bäh bit le ri üçin iş le ri ama la 
aşyr ýan jem gy ýet çi lik we beý le ki gu ra ma la ry gol
da ma gy we olar bi len hyz mat daş ly gy, şeý le hem 
Türk me nis ta nyň ça ga nyň hu kuk la ry ny we ka nu ny 
bäh bit ler ni go ra mak me se le le ri bo ýun ça hal ka ra 
borç la ry ny ýe ri ne ýe tir me gi göz öňün de tut ýar.

AltynBABYŞOWA,
Halkarahukugyfakultetiniň

III ýyl ta ly by.

Const ructive Dia lo gue — 
the Com mon wealth of 
In de pen dent Sta tes in Ash ga bat

1-NJI IÝUN – ÇA GA LA RY 
GO RA MA GYŇ  

HAL KA RA GÜ NI

Ýaşlarsyýasaty



27маяминистриностранныхделТуркменистанаРашидМередоввстретилсяв27маяминистриностранныхделТуркменистанаРашидМередоввстретилсяв
АстанесПрезидентомРеспубликиКазахстанКасым-ЖомартомТокаевым.АстанесПрезидентомРеспубликиКазахстанКасым-ЖомартомТокаевым.
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20 ма я сос тоя лась вс т реча посла Ту рк ме 
н ис та на в  Гру зи и Д.Сей и т ма м медова 

с  Прем ье р м и н ис т ром Гру зи и И.  Коба х и д
зе,  сообщ и ла Tu rk menpor t a l  п ресс  сл у жба  
т у рк менского посол ьс т ва .

С т о р о н ы  с  у д о в л е т в о р е н и е м  о т м е т и л и 
а к т и в н ы й  р о с т  т у р к м е н о  г р у з и н с к и х  о т н о 
ш е н и й ,  а  т а к ж е  п о з и т и в н ы й  о п ы т  м н о г о 
с т о р о н н е г о  в з а и м од е й с т в и я  в  р а м к а х  а в т о 
р и т е т н ы х  м е ж д у н а р од н ы х  и  р е г и о н а л ь н ы х 
о р г а н и з а ц и й .

22 ма я в К иеве п рош ла офи ц иа л ьна я 
п резен тац и я недавно вы шед шего в 

све т пол ного собран и я переводов на у к ра
и нск и й язы к ст и хот ворен и й вы дающегося  
т у рк менского поэта Махт у м к ул и Ф раг и под 

на зван ием «О т к ровен ие»,  орган изован на я 
Посол ьст вом Ту рк мен истана совмест но с  На
ц иона л ьной библ иотекой Ук раи н ы д л я де тей. 
Мероп ри я т ие посе т и л и д и п ломат ы,  поэт ы, 
п исател и,  перевод ч и к и,  издател и,  у чен ые,  би
бл иотекари,  п редстави тел и бизнеса ,  ж у рна л и
ст ы,  т у рк менска я молодеж ь и юн ые ч и тател и. 

22 ма я в  Ба к у в  Га ле рее изобра зи т ел ьно 
го иск усс т ва Цен т ра ра зви т и я де т ей 

сос тоя лся л и т е рат у рн ы й вече р,  а  в  его  ра м ка х 
и художес т вен на я выс та вка в  чес т ь  30 0 ле 
т и я со д н я рож ден и я вел и кого т у рк менского  
м ысл и т ел я и  поэ та  Ма хт у м к ул и Ф ра г и.

Ка к сообщае т М И Д Ту рк мен ис та на ,  ме ро 
п ри я т ие п роведено Посол ьс т вом Ту рк мен ис
та на в  Азе рба й д жа нской Респ убл и ке совмес т 
но с  Цен т ром ра зви т и я де т ей и молодеж и №1 
Уп ра в лен и я обра зова н и я города Ба к у.

23 ма я консул Ту рк мен ис та на в  Феде ра
т и вной Респ убл и ке Ге рма н и я Му ра д 

Озбекбаев п ровел вс т реч у с  гла вн ы м испол
н и т ел ьн ы м д и рек тором рег иона л ьного у п ра в 

лен и я Deut sche Ba n k AG по Севе рной и Вос
точ ной Европе Йоргом Бон гар т цом,  пе редае т 
М И Ц. Сторон ы обсуд и л и воп росы т у рк мено 
г е рма нского со т руд н и чес т ва в  фи на нсово 
ба н ковской сфе ре.

25 ма я посол ьс т во Ту рк мен ис та на в  Р у
м ы н и и п ри н я ло у час т ие в  13 м фес т и

ва ле Cla sicFes t ,  ко торы й сос тоя лся в  Бу харес 
т е,  в  к ул ьт у рном цен т ре парково д ворцового 
ком п лекса Могошоа я.

Фестива ль проходил под лозунгом «Куль
ту ры мира». Каждая страна в рамках меро
приятия организова ла национа льный стенд. 
На стенде, представленном сотрудниками 
ту ркменского посольства, посетители смогли  
ознакомиться с экономическими достижениями 
страны, а также её культу рными ценностями.

Подготовила:Оразджемал 
ЧАРЫЯРОВА, 

студенткаIкурсафакультета 
международнойжурналистики.

Новости дипломатических 
представительств 

Туркменистана 
за рубежом

PROFESSORAMANGELDI
RAHMANOWYŇDOGLANGÜNÜNIŇ80,

HALKARA,DIPLOMATIK,YLMYIŞINIŇ58
ÝYLLYGYNA 

TDIM-niň jogapkär işgäri, Türkmenistanyň
Adatdan daşary we Doly ygtyýarly ilçisi Myrat
NAZAROW:

— Men 1991nji ýylyň mart aýyndan başlap, Amangeldi 
Rahmanowyň ýolbaşçylygynda TDIMde işläp başladym. 
Meniň üstünlikli diplomat bolup ýetişmegimde 
köptaraplaýyn aňdüşünje, ýiti paýhas, öňdengörüjilik 
ukyby, umuman, toplumlaýyn ýokary başarnyk mahsus 
bolan A.Rahmanowyň tagallalary uly boldy. Hut 
halypamyzyň başarnykly ýolbaşçylygynyň netijesinde 
ministrligimiziň işgärleriniň arasynda dostdoganlyk, 
raýdaşlyk, özara kömek ruhy höküm sürdi we  
munuň esasynda ministrligimiziň diplomatik 
işiniň ýokary netijeliligi öz beýanyny tapdy.

TDIM-niň HGI-niň Halkara
gatnaşyklarywediplomatiýakafedrasynyň
uly mugallymy, filosofiýa ylymlarynyň
kandidatyBegençKARAÝEW:

— Men Amangeldi Rahmanowyň öz 
wagtynda halkara guramalarda, dürli 
halkara forumlarda özüniň ajaýyp çykyşlary, daşary 
syýasy çekişmeleri örän ynandyryjylykly alyp barşy 
bilen özüniň daşary ýurtly kärdeşdiplomatlaryny 
haýran edişi barada dälde, eýsem, alymmugallym 
hökmünde onuň ussatlygynyň käbir görnüşleriniň 
ýüze çykyşy barada biriki söz aýtmakçy.

Institutymyzyň talyplarynyň, mugallymlaryň uly 
halypasy bolan A.Rahmanowyň ýanyna her gün diýen ýaly 
salamlaşmaga barýaryn, gapydan seredip, ilki uly höwes 
bilen onuň işleýşine syn edýärin. Biziň halypamyzyň işleýşi 
hem, edil ussat kompozitoryň ýada ussat sazandanyň 
saz çalşy ýaly. Kompýuter ussada doly boýun egýär. Eger 
sazandanyň dutaryndan naýbaşy, klassyky eserler döreýän 
bolsa, onda ussadymyzyň kompýuteriniň klawiaturasyndan 
hem diplomatiýanyň nazaryýeti we amalyýeti barada 
edil şeýle naýbaşy ylmy eserler yzlyyzyna peýda bolýar. 
Ussadymyzyň wagtalwagtal işiniň arasyny bölmän, özüniň 
zehinini durlamak ýada pikirini jemlemek maksady bilen, 
az wagtlyk hem bolsa jaýyň depesine seretmegi we ýene
de ýazuwyny dowam etdirmegi, umuman, halypanyň 
döredijiligine daşyndan tomaşa etmek — munuň özi hem 
täsin, hem lezzet, hemde  öwrenerlikli.

TDIM-niň HGI-niň Žurnalistikanyň nazaryýeti
weamalyýetikafedrasynyňulymugallymy,filologiýa
ylymlarynyňkandidatyBabaSARYÝEW:

— Amangeldi Rahmanow diplomat, halkaraçy
alym, dilçi, terjimeçi hökmünde özüniň tutuş 
ömrüni Watanymyzyň hyzmatynda goýan ynsan. 
Halypamyz diplomatiýada öz ýoluny goýmagy, 
diplomatiýany ylym hökmünde bir ulgama salmagy 
başaran alymussat diplomat. Türkmenler äpetleri 
daga meňzedýärler, sebäbi  irden turup  Köpetdaga 
seretseň, göwnüň açylýar. Şonuň ýaly, işe gelenimizde 

Amangeldi Rahmanowiç ýaly halypalary görenimizde  
hem göwnümiz galkynýar.

Şonuň üçin hem men Amangeldi Rahmanowiçe: 
Dag diýesim gelip dur, 
Özge meňzetmeler gaýdýar bärden; 
Diýmek, dag döreýär Siz ýaly ärden!

TDIM-niň HGI-niň Halkara gatnaşyklary we
diplomatiýahünäriboýunçauçurymyRahmannazar
JUMAÝEW:

— Halkara gatnaşyklary we diplomatiýa hünäri 
boýunça instituta giren birinji ýyl talyp bolan 
bize «Diplomatik gullugyň esaslary» atly ders 
boýunça özüni «Amangeldi Rahmanow» diýip 
tanyşdyran mugallym leksiýa berdi. Bellemeli zat, 
ol hem bu mugallymyň özüniň inçe akyly, ýokary 

adamkärçiligi, ussatlygy bilen biziň toparymyzyň 
talyplaryny turuwbaşdan özüne tabyn edip bilmegi 
boldy.  Mugallymymyzyň birinji leksiýasyndan soň, 
bu tanymal adam barada ejeme gürrüň bermäge 
howlukdym. Görüp otursam, bize ilkibaşdan özüni 
aldyryp bilen  mugallymymyz barada eneatalaryna 
gürrüň beren diňe men däl ekenim.

Diňe biziň toparymyz däl, eýsem, institutymyzda 
Amangeldi Rahmanowyň okadýan ähli toparlarynda 
talyplar onuň nobatdaky diýseň gyzykly we peýdaly 
leksiýalaryna her gezek sabyrsyzlyk bilen garaşardylar, 
onuň ussatlyk sapaklaryndan çäksiz lezzet alardylar. 
Elbetde, biz talyplaryň alnyndan şunuň ýaly köptaraplaýyn 
ussadyň çykandygy üçin özümizi diýseň bagtly şägirtler 
hasaplardyk, halypamyza çäksiz guwanardyk we oňa 
ýygyýygydan tut ýaly jan saglygyny arzuw ederdik.

TDIM-niň HGI-niň Halkara ykdysady
gatnaşyklary hünäri boýunça V ýyl talyby
ArslankerimKERIMOW:

— Ilkinji gezek men Amangeldi Rahmanowy 1nji 
ýylda okaýarkam gördüm we halypa barada mende 
galan täsir örän uly boldy. Sebäbi, bu ynsanda  meni 
ähli zat, ozaly bilen bolsa  onuň gepleýiş usuly, özüni 
parahat, saldamly alyp barşy, özüni talyplara diňledip 
bilşi, umuman, hakyky diplomat we mugallym 
hökmünde özüni we sapagyny alyp barşy diýseň 
özüne çekdi. Mugallymyň örän gyzykly we peýdaly 
sapaklaryna diňe men däl, eýsem, tutuş toparymyz  
sabyrsyzlyk bilen garaşdy, biz halypamyzyň bizi her 
gün okatmagyny isledik.

Umuman, geljekki ýaş diplomatlar bolan biz 
institutymyzda bilim bilen şeýle ussat «jadylap» 
bilýän mugallymyň bardygyna örän guwandyk we 

munuň üçin özümizi örän bagtly hasapladyk. Sözümiň 
soňunda «Dear Amangeldi Rahmanowich! You are 
our the best teacher and we wish to live forever young 
and healthy» diýesim gelýär.

TDIM-niň HGI-niň Halkara gatnaşyklary
we diplomatiýa hünäri boýunça uçurymy Jemal
REMATULLAÝEWA:

— Amangeldi Rahmanow, hakykatdan hem, 
özüniň köptaraplaýyn işiniň hakyky ussady. Muny 
diňe bir institutymyzda däl, eýsem, ýurdumyzyň 
tutuş diplomatik gullugynda ykrar etmeýän talybam, 
mugallymam, diplomatam ýok. Halypamyz daşary 
syýasat, diplomatiýa we halkara gatnaşyklary boýunça 
biz üçin janly ensiklopediýa. Ol özüniň üznüksiz çogup 
çykýan parasatly pikirlerini, baý tejribesini bize günde 
diýseň sahylyk bilen eçilýär. Ussat halypamyzyň hem 

gyzykly, hem gymmatly leksiýalary, ozaly 
bilen, onuň özüniň şahsyýet hökmünde  
mysaly bize aňrybaş nusga alarlyk mekdep 
bolup durýar.

TDIM-niň HGI-niň Halkara ykdysady
gatnaşyklary hünäri boýunça uçurymy
DiýarLOMANOW:

— Тот огромный творческий 
дипломатический, научный и 

педагогический труд,  который  вложил 
Aмангельды Рахманов  в систему нашего института 
— это ценнейший  вклад в единый организм. Не 
только наше поколение, но и будущие поколениe 
туркменских дипломатов должны быть благодарны 
этому благороднейшему Человеку с тонким, острым 
умом и высокой разносторонней подготовкой.

TDIM-niň HGI-niň Halkara žurnalistikasy
hünäriboýunçauçurymyŞirinISMATOWA:

— Watana bolan aýratyn söýgi we wepalylyk, onuň 
bähbitlerini goramak, doly üpjün etmek üçin özüňi 
bagyşlamak, ýokary adamkärçilik we medeniýetlilik, 
giň dünýägaraýyş, zähmete bolan adatdan daşary 
ukyplylyk, maksada okgunlylyk, sagdyn pikirlenmek, 
öňdengörüjilik ukyby, täzeçe işlemek — bularyň 
ählisi ussat diplomat, uly halkaraçy  alym halypamyz 
Amangeldi Rahmanowa hemişe mahsus bolupdy.

TDIM-niňHGI-niňHalkaražurnalistikasy
hünäriboýunçauçurymyAýgülRAHYMOWA:
— Diplomat, mugallym, alym bolmak. Adatça, 

adamlaryň bir bölegine bir ömre şularyň haýsyda bolsa 
biri bilen meşgullanyp ussatlyga ýetmek başardýar. 
Türkmen diplomatiýasynyň halypasy Amangeldi 
Rahmanowa özüni diňe bir Türkmenistanda däl, 
eýsem, daşary ýurtlardada hem meşhur diplomat, 
hem görnükli halkaraçy alym, hem ussat mugallym 
hökmünde ykrar etdirtmek başartdy. Başgaça aýtsam, 
halypamyz goja Zeminiň çarhyny gowulyga tarap aýlan 
gahrymanlaryň biridir. Ol: «Öz Watanyňa hyzmat 
etmeli, halkyň bähbitleri üçin jan aýaman işlemeli!» 
diýen ýörelgäni ömürboýy çelgi edinen ynsandyr. 

Taýýarlan:RejepREJEPOW,
HalkaragatnaşyklaryfakultetiniňIýyltalyby.

HAKYKY DIPLOMAT, 
GÖRNÜKLI ALYM WE 

USSAT MUGALLYM
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E-mail:
hgi.redaksiya@gmail.com

Gazetelektrongörnüşinde 
HGI-niňwww.iirmfa.edu.tm 

internet saýtynda 
ýerleşdirilýär.

Korrektor: A.Döwletowa, M.Orazdurdyýewa.

Jogapkärkätip: B.Garaýew.
Başredaktoryňorunbasarlary: M.Mätgurbanow, G.Gurbansähedow.

Jogapkärkätibiňorunbasary: A.Kaşaňow.

Bölümmüdiri: J.Öwezowa.
Edebiişgärler:A.Ýazweliýew, O.Çaryýarowa, 

A.Nobatowa.Baş redaktor 
TäzegülKULJIKOWA

Redaksiongeňeşiňagzalary:  
B.Ataýew, M.Berdinyýazow, T.Uşakow,  

R.Bäşimow, B.Saryýew, B.Amansaryýew, 
B.Karaýew, M.Gandymowa, P.Çaryýew, 
J.Pürjäýewa, O.Amanmuhammedowa.

THE VOICE OF YOUNG DIPLOMAT

DIPL     MATYŇ    DIPL     MATYŇ    
SESISESIÝAŞÝAŞ  METBUGAT — ELEKTRON GAZETI

 ELECTRONIC NEWSPAPER

23–25nji maý ara ly gyn da Türk me nis ta nyň 
Da şa ry iş ler mi nistr li gi niň Hal ka ra gat

na şyk la ry ins titu tyn da ge çi ri len «Halkara gatnaşyklary: 
parahatçylyk dialogynyň medeniýeti» atly hal ka ra bäs
le şik di ňe yl mybar lag usul la ryň üs ti bi len gat na şy jy nyň 
ze hi ni ni aç mak ba bat da dälde, eý sem, ola ryň hem me
ta rap la ýyn kä mil le şip, şah sy ýet de re je si ne ýet mek le ri 
ýo lun da ky bir ädim di ýip dü şün ýä rin. Bu bäs le şi k oňa 
gat na şy jy lar bi len bir ha tar da bäs le şi giň üs tün lik li ge çi ril
me gi ne my na syp go şant go şan la ryň hem in tel lek tual ösüş 
dün ýä si niň aça ry bol dy di ýip pi kir ed ýä rin. Çün ki bäs le
şi giň üs tün lik li geç me gi üçin dö re di len gur ama çy lyk to
pa ry na ag za ta lyp la ryň öz le ri ne bil di ri len yna my öde mek 
jo gap kär çi lik we hy juw bi len iş le ýän dik le ri ni syn
la nyň da hem mu ňa göz ýe tir mek bol ýar dy. 

Bäs le şi giň ola ra tä si ri ni bil mek üçin gu ra ma çy
lyk to pa ryn da ky ta lyp la ryň kä bi rin e şeý le so wal 
bi len ýüz len dim: «Şu bäs le şi giň gu ra ma çy ly gy na 
gat naş mak si ze nä hi li tä sir et di, nä hi li ýa kym ly 
pur sat la ry gal dyr dy?»

Bu so wa la Hal ka ra yk dy sa dy gat na şyk la ry fa kul
te ti niň 1nji ýyl ta ly by Dawut Ge ze row: «Şu gün ler 
me niň okuw çy döw rü mi ýa dy ma sal ýar. Çün ki mek
dep de oka ýan wag tym gat na şan olim pia da la ry myň 
bi rin de bäs le şi giň üs tün lik li geç me gi üçin meý le tin çi 
ta lyp la ryň yh las ly zäh met le ri ni syn lap dym. Hu da
ýa şü kür, bu gün özüm şeý le ta lyp la ryň ha ta ryn da. 
Diý mek, amal lar ni ýet le re gö rä bol ýar eke ni» di
ýip, jo gap be ren bol sa, şol fa kul te tiň 1nji ýyl ta ly by 
Döw let gel di Ara zow: «Bäs le şi giň ma ňa öw re den le ri 
sa nar dan kän. Men dür li de re je dä ki şeý le halk a ra çä re le riň 
ge çi ri li şi niň gu ra ma çy lyk işi ne ýar dam ber mä ge he mi şe 
taý ýar» di ýip, ýü re gin dä ki ni di le ge tir di. 

Şeý lede Hal ka ra yk dy sa dy gat na şyk la ry fa kul te ti niň 1nji 
ýyl ta ly by Mäh ri Gu zy çy ýe wa: «Bäs le şi giň bir bö le gi bo lup 
bil me gim ma ňa bil di ri len uly ynam. Me niň ýe ri ne ýe tir ýän 
işim ins ti tu ty my za, ýur dumy za ab raý ge tir ýän bol sa, on dan 
be ýik iş ýok» di ýen söz ler bi len ýü rek buý san jy ny be ýan et di. 

Ga ly ber sede, da şa ry ýurt ly we kil ler bi len iş le şen 
ta lyp lar Erem Döw let my ra dow, Re sul Gy ly jow da gy 
Türk me nis tan ha kyn da ber len so rag la ra bir kem siz jo gap 
ber me giň öz le rin de uly jo gap kär çi lik duý gu sy ny oýa ran
dy gy ny, ber len jo ga byň ýurt üçin uly ab raý dy gy ny her bir 
pur sat da du ýan dyk la ry ny gür rüň ber di ler.

«Myhmanlar ýur du my zyň de mir ga zy gyn da ýer leş ýän 

su fizm dün ýä sin de bel li şah sy ýet Yb ra ýym Ed he miň ýa
dy gär li gi ýada Mag tym gu ly Py ra gy nyň be ýik dö re di ji
li gi  barada gür rüň be ren le rin de ola ryň biz den hem köp 
mag lu mat bil ýän dik le ri bi zi oýa ba tyr dy, hatda ökü nen 
ha lat la ry my zam bol dy» di ýip, olar gür rüň ber ýär ler. 

Bu bäs le şik ta lyp la ryň hemde mu gal lym la ryň bi le lik de 
zäh met çe kip, ta lyp la ra ter bi ýe mak sat ly öw re dil ýän na za ry 
ylym la ryň ama ly ýet bi len ut ga şan meý dan ça sy bol dy. Ha ly
pa mu gal lym lar Be genç Ka ra ýe wiň we Gap laň Ese na ma no
wyň de giş me hä si ýet li gür rüň le ri ýar dam çy we meý le tin çi 

ta lyp la ry işe hasda hö wes li we hy juw ly çe me leş mä ge ruh
lan dyr ýar dy. Bu pur sat la ry syn la nyň da, ýer lik li de giş mek 
uky by ny peý da la nyp bil me giň uly sun gat dy gy na şol ha ky
ky pe da gog la ryň my sa lyn da has aý dyň dü şün ýär siň. 

* * *
Bu bäs le şik şol bir ki tap ha na da tä ze bir ki ta byň ele al

nan pur sa dy ny göz öňüň de jan lan dyr ýar. Gyz ga laň ly 
gid ýän bäs le şik pur sat la ryn da ugur ta py jy lyk bi len hem 
sa ga da se red ýän, hem ýu muş la ry çöz mä ge ça lyş ýan bäs
deş le ri syn la nyň da, gaý ta dan ta lyp lyk ýyl la ry na do lan mak 
is le ýär siň, şol bir wag tyň özün dede ada myň di ňe bel li bir 
ýyl la ryň ara ly gyn da däl, eý sem, bü tin öm rü ne öw ren me
li di gi ne dü şün ýär siň. Öm rüň ma ny sy nyň hem di ňe öw
ren mek di gi ne, ta lyp la ra öw ret me gi dälde, öw ren me gi 
öw ret mek de di gi ne, öw re nen le riň hem di ňe aba dan çy ly gyň 

ha ty ra sy na hyz mat eden ýag da ýyn da, çe ki len zäh me tiň 
ýe ri ne düş jek di gi ne akyl ýe tir ýär siň. Çuň ňur pi kir len mä ge 
mej bur ed ýän ýu muş la ry çöz mek bi len ta lyp lar öz le rin de 
tä ze duý gy ny aç ýar dy lar, bu duý gu lar bol sa ola ryň gel jek de 
dur muş men zil le rin de ýar dam et jek ze rur hä si ýet le ri ýü ze 
çy kar ýar dy. Öz ug ru na us sat ta ly byň me se le çöz mek dä ki 
duý ýan lez ze ti hem düý bün den baş ga ça. Çün ki bu onuň 
üçin dö re di ji lik li pro ses. Au di to ri ýa nyň salkyn ho wa sy ny 
duý ma ýan gyz ga laň ly ýag daý da çalaja derläp me se le çöz
ýän ta ly byň bäs le şik den soň ra sy lag lan ma ga ça gy ryl ýan 

pur sa dy ny syn la mak örän ýa kym ly. Ola ryň şat ly
gy na, be gen ji ne go şul mak bol sa tö we rek dä ki le re 
hem ruhubelentlik paý la ýar. Şol pur sat da mak sa
dy ňa ýet mek üçin yzy gi der zäh met çek me li di gi
ni öz üs tün lik le ri bi len su but ed ýän ta lyp lar se niň 
ýe ne bir ha ly pa ňa öw rül ýär. Çün ki ter bi ýä niň iň 
go wu sy gö rel de bol mak da. 

«Esa sy ýe ňiş däl, gat naş ma gyň özi ýe ňiş» di
ýip, ta lyp la ra aýd ýan ruh lan dy ry jy sö zü mi ziň 
as tyn da bol sa, ana, şol bäs le şik dä ki dälde, dur
muş da ky ha ky ky ýe ňşe ynam bar dy.

 Bäs le şi giň açy lyş we ýa py lyş da ba ra syn da da
şa ry ýurt dil le rin de çy kyş eden ta lyp la ryň ze hi ni ne 
gu wan ýar syň. Şeý le ta lyp la ryň bi ri şu ýyl Halkara 

ykdysady gatnaşyklary fakultetiniň uçurymy boljak Ars
lan ke rim Ke ri mo wyň ta lyp lyk ýyl la ry nyň iň soň ky gün le
ri ne çen li ze hi ni ni we dö re di ji lik uky by ny ins ti tu tyň ab ra ýy 
üçin ulan mak dan çet de dur man dy gy na hor ma tyň art ýar. 

Bäs le şi giň üs tün lik li ge çi ril me gi ne ýardam eden 
ýar dam çy we meý le tin çi ta lyp la ryň her bi ri «gö ze gö
rün me ýän gah ry man lar» my sa ly bi ziň ýo ka ry okuw 
mek de bi mi ziň hal ka ra ab ra ýy nyň art ma gy na my na
syp go şant goş du lar. Öz le ri ne bil di ri len yna my öde mek 
üçin bäs le şi ge gat na şan ins ti tu tymyzyň ta lyp la ry nyň 
baý rak ly orun la ra my na syp bol ma gy ola ryň bi lim ojak
la ry na bo lan sar pa sy nyň ny şa ny dyr. 

MährijemalMÄMEDOWA,
Halkaraykdysadygatnaşyklary
kafedrasynyňulymugallymy.

Всем известно, что в Международном 
конкурсе «Международные отношения: 
культура мирного диалога», состоявшем

ся 2325 мая текущего года в Институте междуна
родных отношений МИД Туркменистана, приняли 
участие студенты вузов Туркменистана и девяти 
зарубежных стран, в том числе, из России. Студен
ты и преподаватель Московского государственного 
института международных отношений МИД РФ, 
знаменитого на весь мир своими выпускниками, 
представили Россию на данном конкурсе. Хотелось 
бы особо отметить тот факт, что среди студентов 
МГИМО был Назар Курбанов — человек, далеко 
не чуждый нашему народу, так как отец Назара — 
наш соотечественник. Тем самым, мы без сомне
ний можем считать Назара «своим» среди осталь
ных зарубежных гостей. Поэтому мы решили 
уместным побеседовать с ним на некоторые темы.
—Здравствуйте,Назар!Добропожаловатьна

гостеприимнуютуркменскуюземлю!Можете
внесколькихсловахописатьвашипервыевпе-
чатленияотприездавАшхабад?

— Добрый день! Сразу же в глаза бросается 
великолепие вашей столицы: просторные улицы, 
зелёные парки, беломраморные строения и, конечно 
же, приятные горожане. Также необходимо отметить 
добродушие организаторов, которые стараются со
здать необходимый антураж для данного конкурса.
—Ещёзадолгодовашегоприезда,после

оглашенияспискаучастниковмеждународно-
гоконкурсамногиезаинтересовалисьименем

НазараКурбановаизМГИМО.Таккакваши
имяифамилиясозвучныснашимиименами.И
хотелосьбыузнать,естьлиуваскакие-нибудь
связисТуркменистаном?

— Я ожидал такого вопроса, когда ехал сюда. 
Да, я уверенно могу сказать, что неразрывно 
связан с вашей страной. Мой отец — уроженец 
Красноводска (нынешний Туркменбаши), а мама 
у меня русская. Так вот, родители ещё в советское 
время переехали в Россию и остались жить там. А 
родился я уже в Москве.

— Иными словами, мы нашли «своего» по 
духу среди «чужих» по паспорту. Безусловно, для 
нас отрадно узнать, что среди наших гостей есть 
человек, напрямую связанный с Туркменистаном. 
Переходя к следующему вопросу, хотелось бы 
узнать ваше мнение о перспективах проведения та
кого рода соревнований на международном уровне 
среди молодежи.

— Надо признать, что перспективы данного 
конкурса огромны. В первую очередь, повышается 
уровень осведомленности о вовлечении молодежи 
в процессы налаживания мирного диалога. Во
вторых, участие в этом конкурсе — незабываемый 
опыт для конкурсантов. Здесь мы заводим новые 
знакомства, на деле налаживаем отношения с 
нашими будущими коллегами, тем самым, данная 
площадка — отличная возможность проверить 
себя, как будущего специалиста. 
—Благодарюзадетальныйответ,Назар!Мы

былирадыпобеседоватьсвамии,пользуясьслу-
чаем,желаемвамудачииуспеховввашейучебе
ивбудущейпрофессиональнойдеятельности!

— Всегда пожалуйста! И вам желаю удачи в 
вашей учебе! 

Подготовил:АннабердиКАШАНОВ,
студентIIIкурсафакультета

международнойжурналистики.

«Свой»подухусреди«чужих»попаспорту

BÄS LE ŞIK DEN GA LAN ÝA KYM LY 
ÝAT LA MA LAR


